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7914 BuHengewone Offisifle Koerant, 27 April 1932. 

ONTWERPORDONNANSIE 
Om Voorsienings te maak vir die Paaiementsgewyse afbeta­

ling van Lisensies. 

Oil WORD VERORDEN deur die Wetg,ewende .Verga­
oering van die Gebied Suidwes-Afrika as volg :-

1. Artiekel agt van ,,De Licenti,e Proklamatie 1921" 
.(Proklamasie No. 21 van 1921) word hierby herroep en 
vervang deur die volgende nuw,e artiekel agt:-

,;(t) Elke licentie, uitgezonderd waar het tegendeel bie­
zonderlik aangegeven is, loopt vanaf die dag in het jaar, 
waarop zulke lioentie uitgenomen is, tot de 31ste dag 
van Deoember van hetz,eJfde jaar. 

(2) Een lioentie kan uitgenomen warden na 'betaling van 
de helft van de totale ,ioentiebelasting, en de tweede 
helft is betaalbaar op de lste dag van Juli van het­
zelfde jaar, 
Met dien verstande dat in gevallen waar de verplichting 
voor licentiebelasting eerst vanaf of na de eerste dag: 
•an Juli iu een mar plaatsvincit. • siechts cfe helft 
van net jaarlikse bedrag ten opzichte van een uit-rr·1· ,tg~o~ li_o,tie _ bW!6ef b~aaid te wordeil. 

? ) 'AI)g:t,1JCenh~,_ die M_euwd .. moet. ,en warden, mo gen 
; :ni·l*er l.ll:11\ de '. dp.g Va!n Ja:nuari iin ielk jaar 

J(. vefii,~1t\Yc!Ji.:9~R ii~et~_v,erzuim om zulke Jioenties 
· te vermeuwen maa t een overtrieding van de bepalingen 

van deze Proklamatie uit." 

Q, Artiekel tien van "De Licentie Proklamatie 1921" 
:(Proklamasie No. 21 van 1921) word hierby gewysig deur 
lcHe volgende woorde "een onbetaald gedeelte van lioentie­
belasting dat ten opzichte van zulke lioentie verschuldigd is, 
tezamen met ,een overdrachtlicenti,ebelasting" na die woorde 
"tegen betaling" in reel vyftiien in te voeg,. 

'i;-~_ fa1a1·· -·~,}•_?tJ~;tft~_w:_, Jt~n\eie;b;kkae~~!1/~~~; 
. I[ !gen ~. parafaf fjrf di~, twede en derde paragraaf 

_ 'lYOe , ': __ '"-·~~t:_--~ .;-~·i.-~,--~•4L.. ~. ,, . 

"Met dien verstande dat een onbetaald gedeelte van li­
oentiebelasting ten opzichte van de oude lioentie :na 
uitreiking van en verplaatslicentie geacht zal worden 
op de verplaatslicentie van toepassing te zijn", 

en deur die volgende paragraaf aan die end van di•e artiek.el 
by te voeg: 

"Met <lien verstande dat niettegenstaande het .feit. dat de 
licentie om enige reden van nu! en gener waarde wordt, 

"-•=Are=overplichiiug_.Jl,aJL . .de..ahDllder van de Licentie om een 
. . _qubetaald,~<jleelte ;!,\all.· licentiebelasting ten opzichte 
r,i,~ •'1¥:m zulke,~-lk>entie, ·te\ oi!tili"n ·• van, kracht bli1·ven zal 

' ' ··--~<lat rodamg~geci,eeHe- ·van "lioentiebelasting betaald is". 

4, Attiekel l'Yf van daardie gedeelte van die "Eerste 
!Bijd.ige':'.;. tot !fDe ;Licie,ntie.•,Hroldamatie 1921" (Proklamasie 
iNim:i.21',. Yin::f,1~JJJ) .igetietehrt1"Alg;emene Handelaar" word 
h'ierby gewysig deur die ::tl:)l],gend~ voorbehoud aan die {'.lld 

icl.aarvan by te voeg: 
,T'fMet :illie'n1 verstande dat geen magistraat een li-

,1;:,h\~ etmtlt,0,zoats ~.iit. d.it\ ~rHl<el omschre\'en, mag uitreiken, 
totdat een ten opzichte van de overdragerslicentie on­
betaald gebleven gedeelte van de licentiebdasting be­
faald is, of de persoon aan wie de voormelde bezig­
heid overgedragen is'teen • schriftelike onderneming aan 
de Administrateur van Zuidwest-Afrika ondert,ekend 
hee,ft1 . b1hf,12!end~ .. qa\,. hii, als m~de-principale schul-

Vi Q. den~iw voor • 'eJri tell' .}mi1c,h~e ,van , de <?Ver~ragers . li­
cefihe onbetaald gebleven gecieelte van ·hcentiebelastmg 
aansprakelik zal zijn." 

5. Die twede sin van onderarn,ekel ( 1) van artiekel iwee 
van die Wielbelasting Ordonnansk 1926 (Ordonnansie No. 6 
i,Van 1926) word hierby herroep en vervang deur die vol­
gende:-

"Daarna op die eerste dag van April in elke en 
federe jaar, moet daar deur elke eienaar van 'n voer­
luig binne die Oebied, ten opsigte van elke aldus 
besete voertuig, 'n wielbelasting van sewe sjielings en 
sikspens vir elke wiel hetaal word. 

DRAFT ORDINANCE 
To make provision for the payment of licences by instalments. 

. BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Terrifory of South West Africa as follows:-

1. Section ,eight of the Licences Proclamation, 1921 (Pro­
clamation No. 21 of 1921 ), is hereby repealed and the follow­
ing new section eight is substituted therefor:--

" (1) Every licence, except where the contrary is expressly 
stated, shall run from that day in the year when sucn 
lioenoe is taken out until the 31st day of December 
of the same year. 

(2) Any licence may be taken out upon payment of 
one half the total licenoe duty, and the second ha!~ 
shall be payable on the 1st day of July of the same yea: 

Prov~ded that where the liability for licence duty 
occurs only from or after the 1st day of July in any 
year, only one haif of the yearly amount need be paid 
in respect of any licenoe taken out. 

(3) All' lioences required to be renewed shall be 
so renewed not later than the 15th day of January, in 
each year, and failure to renew such lioences shall 
oonstitute an offence against the provisions of this 
Procl;i.lJlafi:on.'' 

2. Section ten of 'the Licenoes Proclamation, 1921 (Pro­
clamation NIO. 21 of 1921), is ,hereby amended by adding 
.after the words "payment of" in line ten, the following 
words "any unpaid portion of licenc-e duty owing in respect 
of such Hoenoe, together with a transfer Jic-enc~, duty". , . 

3. Section thirte,en of the Lioenoes Proclamation, 1921 
(Proclamation No. 21 of 1921), is her,eby amended by the 
insertion between the second and • third paragraphs, of the 
following paragraph: 

"Provided that any unpaid portion of licence duty 
in respect of .the old licenoe shall upon the issue of 
a removal licence be deemed to apply to the removal 
lioenoe", ---., 

and by adding at the end of the section the following para­
graph: 

"Prov~ded •that notwithstanding the licenoe becoming 
for any reason null and void, the liability of the holder 
of the licence to pay any unpaid portion of licenc-e duty 
in respect of such lic-enoe shall remain in force until 
such porti,0n of lioencc duty has been paid.'' 

4. Section five of that portion entiUed "General Dealer" 
in the First Schedule :to the Licences. Proclamation, 1921 (Pro­
clamation No. 21 of 1921), is hereby amended by the addition 
at the end thereof of the following proviso:-

"Provided that no Magistrate shall grant a licei:ice 
as in this section described until any portion of· the 
lioenoe duty remaining unpaid in respect of the trans­
foror's lioenoe, has been paid or the transferee of the 
said business has signed a written undertaking to the 
Administration of South West Africa that he shall be 
liable as co.:principal debtor for• any portion of licence 
duty remaining .urtpaid: in: r:espeet of· the transferor's 
lioenoe.'' 

5. The sec-and sentence of sub-s,ection ( 1) of section two 
of the Wheel Tax Ordinance, 1926 (Ordinance No. 6 of 1926), 
is hel"eby repeaJ.ed and the following is substituted therefor:-

"Thereafter on the first day of April in each and 
every year, there shall be due by every owner of a 
vehide within the Territory, in respect of each vehicle 
so owned, a wheel tax of seven shillings and six pence 
for each wheel. 
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_Die 11ldu,s. bet_aalJ!:~•e_ wielbel~sting_.),Sj\1,> twef ge­
. , Jyke ; pa,~i~e.nte1J ;b¢~il~lbMt- . )?,i~, ,_j;;er.s!e•\ .paa_iep.1,e~t ,,i!i 

,1,, -. ,, 1?~.~aal:b.ia,r,pp ,;(itf.: ver,yald:ag ,va11,; dfe \Vl!,fbe~~stmg,: t~r­
.. ',:'{Y,1. cli!'; i'¥t:~e. m1ai,r,mr;,1't 9p .,d1e,.~ersk,:fiag.,val);,A~­

tober van d1eselfde jaar betaa.lbaar is. 

Betaling van die eerste paaiement moet geskied aan 
.. : : 'Utlie'' Voo'rmeide 'irl'a)tistraat'i of, g~·magtigde :-~hin:ptenaar van 

· inkomste en ootafihg van i'die' -'1:W,ede • paaieinent moet 
op dieselfde wyse g,eskied :as betalin1g van, die eerste 
paaiement." 

. ,. . . . 
6. Qnderartiekel . '(2) van artiekel twe~ van die Wtel­

belasting· Ordonnansie 1926 '(Ordonnansie No. 6 v~n 1926) 
word hierby geskrap en· vervang deur die volgende nuwe 
;oi;iderartiekel (2) :-
• "(2) In die geval van 'n voertuig wat bona fide 

tussen die lste dag van April en die 30ste dag van 
September in enige .jaar aangeskaf is, ten opsigte waar­
van geen paaiement van 'n belasting betaal is, moet 

. die eieaaar die •eerste paaiement van die belastinz 
voorgesk11ewe by onderartiekel (1) hiervan onmiddellik 
na aanskaffing aan die voormelde magistraat of ge­
magtigde amptenaar van inkomste betaal, en die twede 
paaiement moet deur sodanige eienaar op die lste 
dag van. Oktober in dieselfde jaar op . diesdfde wyse 
as die ,eerste paai,ement • betaal word. 

In die geval van 'n voertuig wat bona fide na die 
30ste <lag van September in enige jaar aangeskaf is, •ett 
ten opsigte waarvan die hele belasting vir daardie 
belast-ingjaar nie bet_aal is nie, is die eienaar verplig 
om net ,een paaieme:nt vir wielbelasting, soos in onder­
artiekel (2) hiervan voorgeskrywe, aan die voormelde 
magistraat of gemagtigde amptenaar van inkomste te 
betaal, en die voormelde betaling moet onmiddellik 
na sodanige v,erkryging van eiendoms11eg geskied." 

7; Onderartiekel • (3) van artiekel twee van die Wiel­
belasting Ordonnansie 1926 ( Ordonnansie No. 6 van 1926) 
word hierby gewysig deur die woord "belasting" in die 
. .eerste reel k skrap. en te vervang deur die volgende :-

iieerste paaiement van die belasting of, ingeval daar 
net een paaiement in terme van onderarUekel (2) hiervan 
betaalbaar is en geen paaiement vir daardie belasting­
jaar voorheen ten opsigte van die betrokke voertuig 
betaal is nie, na betaling- van sodanjge paaiemcnt." 

8, Onderariiekel (4) van artiek,el iwee van dk Wiel­
belasting Ordonnansie 1926 (Ordonnansie No. 6_ van 1926) 
word hierby gewysig deur die woorde "die belasting be­
taal is" te skrap e'n te vervang deur "'n metaalplaat en 
kwitansie uitgereik is", en deur die woorde "betaal was" 
te skrap en te vervang deur "ooreenkomstig onderartiekel 
( 1) hiervan betaalbaar was". 

19. Die volgende nuwe onderartiekel (6) mod aan die 
'end van artiekel twee van die Wielbelasting Ordonnansie 
1926 (Ordonnansie No. 6 van 1926) bygevoeg word:-

"Geen oordrag van etendomsreg op 'n voertu~g 
sal die uitwerking he om 'n persoo:n wat die eerst~ 
paaiement van 'die belasting ten opsigte van daardie 
voertuig hetaal het, vry te std van di-e. aanspreeklikheid 
vir die twede paai,cment nie, maar as die bedrag wat 
deur die twede paaiement voorgestel is, deur enige 
persoon wat daarvoor aanspreeklik is, betaal is, hon 
die aanspreeklikheid van al die antler personc daar­
voor op." 

10. Paragraaf (a) van artiekel drie van die Wielbelasting 
Ordonnansie 1926 (Ordonnansie No. 6 van 1926), word hier­
by herroep en vervang deur die volgende nuwe paragraaf 
(a):-

"(a) in gebreke bly om 'n paaiement van wiel­
belasting te betaal binne dertig da1e vanaf die datum 
waarop sodanige paaiement ooreenkomstig arti-ekel twee 
hiervan behoort betaal geword het." 

11. ArHekel drie van die Wielbelasting Ordonnansie 1926 
(Ordonnansie No. 6 van 1926) word hierby verder gewysig 
-deur die woorde "paaiement van 'n" tussen die woorde 
"enige" en "belasting" in die vierde reel vanaf die end­
in te voeg. 

12. Artiekel sewe van die Wielbelasting Ordonnansie 
1926 (Ordonnansie No. 6 van 1926) word hierby herroep en 
vervang deur die volgende nuwe artiekel 7 :-

"7. Die belasting betaalbaar onder die bepalings 
van hierdie Ordonnansie sal ·g,eag word 'n skuld te 
wees wat aan die Administrasie van Suidwes-Afrika 
verskuldig is en weens enige paaiement, wanneer be­
taalbaar, kan geprosedeer word en sodanige paaiement 
kan verhaal Word deur 'n regsgeding in enige hof van 
bevoegde jurisdiksie". 

;.','',l/-f 

. __ . The amoun! of, whef.l.Jax, ?o, 'P.:4e 1s,qqll.-,,he payable 
111 . two :equal. msta)me111~- ,lJje i,IJ'.stri ~n.~fjl.ljileJ).~. ~hi!ll 

. pe pay4bLe on the •clue d<1;te of ,t~•e,,wh~rL,ta7Jhe: sei:mi? 
,.msttlment shall be paya)iil~;/on,t~•e,)&l; 11!-Y o.f'. Pxtol;>:er 
of _the same year., •.-.,, t. ,, ''·"'' .,1.,,. ,: . 

.:. ' > t P.aymen t •of the first j1tstaJm~11~ .-sh~1U; be made to 
the· ·-said magistrate or•::a-utkoFiz(!d l r,e;,yen~, offoier and 
payment of the second, in~talment &hall l)e :ttnad~· in the 
same way as payment of the first instalment." 

.'; i ~ -~ 

, . ): ·:,,.r·:1,i;,.,, •·: ... 
6. Sub-section (2) of ,-•sec.tion two· of.:the. ✓Whf'cel ,Jax 

Ordinance, 1926 (Otdinaum N!(i); ,-6 -of 1926:), ,i~-. n~r•ehy ;;(¾\!leted 
and the follow~ng new sub+Sedion ,-{2) is /lubstituted_ Ahmse-
for :- • 'i:v. '·.,, ,·, • , •. 

·., •·;•• ·-. ·:;. :··,, )' i--, ,,.,, ' ... 

"(2) In the case of 'a vehide. acquire'd bbna fide 
between th:e 1st day .OJ .~pril . .and t;he }i;>t~ day of 
September m any year !Pif'<!~pect .of;..wlg~h !!'?r:'!i','itatm.eflt 
of a tax has been pa1,d. ,.t)1e, o.wnf!t; shalt ~lllm,ediat~ly 
after acquisition pay' t~:e ... fo;-st fnstalinent .of. :,tµe hx 
prescribed by sub-sedio~,,(l) fu,regf:,to ,fh!'- sai,cl. iµ~gis­
trate or authorized revenue officer, }Ill~ th~ : s~c;qnd 
instalment shall be paid by such ow'rier ori the 1st day 
of October in the same year; i!J . the,, same· manner as 
the first instalment. ,·, · 

\)' . '; ,' •;; ,, 
In the case of a vehicle bo.n fide acquired after 

the ·3oth day of Septeqiber Jq <J.11Y:Yeilr,. /r,.: .respect of 
which the whole tax ;,h~s ,n,oLb.~en., P<1icL,~or J)l~t .tax 
year the owner shall. :lie. lH1ble • ±:;>. pay only ,oni; mstal­
ment for wheel tax" i1$', prescril>i;cl.,:ir ~Jt-p;S!ect~on C(2) 
hereof, to the said, magistJ;a,k,, qr ,-au,~ho'PJ,ed ,niyenue 
officer, and the said payment_shalLJ;ie ma4e)il'\fll(!diately 
aft.er such acquisition,, of: ;ownership." • 

7. Sub-s,ection (3) of Secti~n tw~ 'of'th~
1

''w'i1~~l- Ta~ 
Ordinance, 1926 (Ordinance No. 9 9f J9f6);)s her:~i;ly amended 
by deleting the word '·tax'.: j11 tbf fitsi Ji.ne '::i,n(l,' substituting 
the following:- • • ,. ••• 1 '' _· ,_·_ , -· ' ·' : • • 

'., ·:1, ,1; 

"first instalment of the: tax, or in the case of only one 
instalment b,eing payable in terms of sub-section (2) 
hereof and no instalment for that tax year having previ­
ously been paid in respect of the vehicle concerned, on 
payment of such instalment." 

8. Sub-section (4) of Section two of the Wheel Tax 
Ordinance, 1926 (Ordinnance No. 6 of 1926 ), is hereby amend­
ed by deleting the words "the tax has been paid" and sub­
stituting therefor "a badge and receipt have been issued", 
and by deleting the words "was paid" and substituting there­
fore "was due in terms of sub-section ( 1) hereof". 

9. The following new sub-section (6) shall be added at 
the end of Section t:vo of the Wheel Tax Ordinance, 1926 
(Ordinance No. 6 of 1926)-

"No transfer of ownership of a vehicle shall have 
the effect of releasing a person who has paid the first 
instalment of the tax in respect of that vehide from 
liability for the second instalment, but when the amount 
represented by the second instalment has been paid by 
any person liable thereto, the liability of all other per­
sons therefor shall determine." 

10. Paragraph (a) of Section three of the Wheel Tax 
Ordinance, 1926 (Ordinance No. 6 of 1926), is hereby repealed 
and the following new paragraph (a) substituted therefor:-

"(a) fai-ls to pay an instalment of wheel tax within thirty 
days of the date upon whkh such instalment should 
have been paid in terms of section two hereof;" 

11. Secti,on thr,ee of the Whe,el Tax Ordinance, 1926 
(Ordirnance No. 6 of 1926) ,is hereby further amended by 
inserting between. fhe words "any" and "tax" in the third 
line from the end, the words "instalment of a". 

12. Section seven of the Wheel Tax Ordinance, 1926 
(Ordinance No. 6 of 1926), is hereby repeal,ed and the follow­
ing new s,ection 7 is substituted therefor:-

"7. The tax due under the provisions of this 
Ordinance shall he deemed to be a debt due to the 
South West Africa Admunistration and any instalment, 
when payable, may be sued for and recovered by action 

. in_ any Court of competent jurisdiction." 
\,,, -~,I,._; 



, '::: t~. ◊J1J,~f.irti~el'j1)'·vmi''artiekel twee van die .Motor­
voertuig'' 1C>'ftiptmari~i'e , 976 (tJrdo:pnansie No. 9 van· 1926) 
wota':l.ji~tbf_g,ew~sig,:' eur dre'' woor<J.e "die heUte van" na 
dit> woo rd' '(Van't, :in Hie· 'twi'd'e • r-eff 'in te voeg ·,en ~ur die 
volgende aan diei end van die onderartiekel by te voeg:-

,: ,;r,·, ·,~Qi,t: -twede'·'helfif.e, van -die Jisensiefooi- is betaal­
' boor' o~:'die • lste· dag ·1van Oktober van dieselfde jaar 

": waaf.ln·'tliei·e(!t"Ste 'he1fte betaal is/' • 
\;, ·:,·· ), -: 

14. Artiekel drie van die Motorvoertuig Ordonnansie 
1926 (Ordonn~nsi,e No. 9 van ·1926) word hierby gewysig 
deur die 'woot-<le '.· -"van die· Use:nsiefooi" in die eer,ste reel 
daatvlm . tie q;krap ,eri- ;1e :verva,ng deur die woorde "van dio 
bed'rag wat , nodigr is ·om '1ti: -'li-se1nsie te verkry"; en verde,r 
deur die woord "lisensiefooi" in die sewende i;eel daarvan 
te ,sk~ap e~ }e, r,~n-~&'. deur ,die woord "lisensie'~. 

. '15'. AtHekel. v'lf van die Motorvoertuig Ordonnansie 1926 
(Ordpl:m~n'sie ·N6:'· 9 _vari' 1926) word hierby gewysig deur 
die. woorde 11van, 'enige ; onbetaalde gedeelte van die Jisensie­
fooi tesame riid" • in te voeg mi die woord "betaling" in die, 
.tiend'e ~el!! daarvan ,en deur die' volgende aan die end van die 
artiekel by ff. voeg:.,.'.J, • • ' 

: ' ~ i , •• '.' !. )' : : 

"NII betaliitg deur die nuwe eienaar van die on­
betaalde gedeelte van lisensiefooi, hou die aanspreek­
'likheid van die vorige ei,enaar 'daarop op:'' 

16, • Nfoteensfaande eilige teenstrydig,e bepaling in enige 
anµ~r wet bevat, •is_ eriige. eis_' van die Administrasie van Suid­
wesLA'frika fer ooi,sake van onbetaalde paaiemente van li­
sensielielastlng, oilbetaalde gedeelte van wielbelasting of' on­
betaalde gedeelte van motorvoertuig-lisensiefooi, SOOS in hier­
p:lie ., Ordoiinansle 6eskrywe, ':n eersbevoorregte las op die 
boedel van elke per.soon wat daarvoor aanspreeklik is, teen­
oor al die versekerde eise, soos sodanig,e versekerde eise iP. 
d_ie wette., OJ? insolvensie van hi,erdie Oebied verstaan word. 

•• i1, ·• liierdie Ordonnansie kan vir al die doeleindes aan­
g,ehaal word as. die Ordonnansie van 1932 op Paaiemente 
van Lisensies, Wielbelasting- un Motorvoertuiglisensie. 

• 13;' Sub-se<;fibn {l r &f Secttoh Ywo; of'tHe Motor ,Vehicle 
-Ord'F'niincei ,'i9?o:. (;gtdirtahce ·No:' g•()fi'19?6)'''i's hei-~by 'ainended 
hf t!Jie'.addi.tion' iifte't"thie' wiJn:Ili 1•of"1 in' ~Fsec&h'd ·1,ne' of the 
wor<ls'"''onf'halfYl, ·and''by ~~pfng'·it':tfv~. en4 ·M the' s,i1lsection, 
the follow1,ng:~' ,,,,,.,,,_, ",,, '· .,, ,:,.• .• ,-;r-;,,, 

:·. -J "\;,,1 ·, ;:t>.'.!L;;·, 1·'.0
"!) ... _,;[) ·1:,·; ·,~!!.,I ~·-<i 

, • .1, ·-\'Tbe ~co~9,.l)alf of, th1frli~e..fii~,!ilaall, her Jpayable 
on: ,ti~ ,;lt,t ·<lay, ;of.9ctooer ·.<nlf:th~; same. X<tilr. jq which 
the· fii-st ~alf w,;;is paid.'!, .. : ; , .· ,, . ; . , . . [; , : 

,14. Secticm three of the Motor Vehicle .Ordinance 1926 
(Ordi,nance No. 9 of 1926), is hereby amended by the d~letion 
Ln the first line thei;eof of the words "of the lfoence fee" 
and the substitution tn,;:refor of the words "of the amount 
necessary to obtain a licence" ; and further by the del:etion 
in .the sixth line thereof of the word ·"foe". 

1'5. Section fiv.e of the Motor Vehicle Ordinance, 1926 
(OrdLnance No. 9 of 1926 ), is hereby amended by the addition 
after the word "payment'·' in the ninth line thereof of the 
words "of any unpa,id portion of the licence fee 'together 
with"; and by the addition at the end of the Section of the 
foUowing::-

"Upon payment by the' new owner of the unpaid 
portaon of licence fee, the liability of the former owner 
shall thereupon determine." 

16. Notwithstanding anything to the contrary in any 
other Jaw contaiined any claim of the South ·west Africa 
Administration by reason of unpaid instalments of licence 
duty, unpaid portion of wheel tax or unpaid portion of motor,-, 
vehicle lioe'nce foe, as) described in this Ordinanoe, shall bl'. 
a charge ranki,ng upon the estate of every person liable there­
for in priority to alt secur,fd claims as such secured claims. 
are understood in the insolvency laws of this Territory. 

17. Thi,s Ordinance may be cited for all purpoS€s as: 
the Uoences, Wheel Tax. and Motor Vehicle Licence lifstcd-­
ments Ordinance, 1932. 

'John Meinert Lid., Windhoek. 


